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SZOLNOK MEGYEI SZÍNHÁZAK MŰSORA

I963 augusztus hó
Abádszalók, Petőfi Filmszínház

2— 4: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.
(széles)

6— 7: P i l l a n t á s a h ídró l — 10. (sz.)
.10—11: F e k e t e n e m z e d é k — K n .
13—14: H i n t ó n j á r ő szere lem — K n .
17—18: Éjféli mise — 10. (sz.)
19—21: Mici n é n i k é t é lete — 14. (sz.)
24—25: G o m b h á b o r ú — K n . (sz.)
27—28: M ü n c h h a u s e n b á r ó — K n .
31— 1: Egy c s e p p méz —- 18. (sz.)
3— 4: A két „ N " ú r — K n .

Besenyszög, A k o t m á n y Fi lmsz ínház
2— 4: E m b e r e k és f a r k a s o k — 10. (sz.)
5— 7: L á z a d á s — 14. (sz.)
9—11: H á t h a mégi s szere lem — 14. (sz.)

12—14: B a b e t t e h á b o r ú b a m e g y — 10. sz.
16—18: Halá l a Cukorsz ige ten — 14. (sz.)
19—20: F á k l y á k (sz.)
21—22: A m e r i k a egy f rancia szemével —

18. (sz.)
23—25: Édes élet — 18. (sz.)
26—28: H á r o m t e s t ő r — 14. (sz.)
30— 1: Folytassa a d m i r á l i s — K n . (sz.)

2— 4: Milady bosszúja — 14. (sz.)
Cibakháza, Béke Filmszínház

2— 4: Asszony a t e l e p e n — 14.
5— 7:. Z s u z s a n n a és a f iúk — K n .
9—11: 49 n a p — K n .

12—14: Napfény és á r n y é k — K n .
16—18: Kulcs a szere lemhez — K n .
19—20: Candide — 14.
21—22: Házasságból elégséges — 10.
23—25: Kirá ly i g y e r m e k e k — K n .
26—28: Egy házasság t ö r t é n e t e — 10.
30— 1: Az utolsó lehetőség — 10.

2— 4: A szórakozott professzor — K n .
Fegyvernek, Erkel Filmszínház

1— 4: Bérgy i lkos — 10. (sz.)
5— 7: 80 n a p a Föld k ö r ü l — K n . (sz.)
8—11: Halá l a Cukorsz ige ten — 14. (sz.)

12—14: A pokol szo lgá la tában — 10. (sz.)
15—18: Mai l á n y o k — K n . (sz.)
19—20: N e fogadj el édességet idegentő l

— 18. (sz.)
21—22: G ö m b h á b o r ú — K n . (sz.)
23—25: A lázadás — 10. (sz.)
26—28: C a r t o u c h e — 10. (sz.)
29— 1: Mici n é n i k é t élete — 14. (sz.)

2— 4: Ez is szere lem — 18. (sz.)
Homok, Köztársaság Filmszínház

3— 4:«A szórakozott professzor — K n .
5— 7/-Kés a vízben — 18.

10—11: Kulcs a szere lemhez — K n .
12—14: M ü n c h h a u s e n b á r ó — K n .
17—18: Beker í tve — 14.
19—20: Egy csepp méz — 18.
21—22: Csigalépcső — 14.
24—25: A hét dada — Kn,

26—28: Ez is szere lem — 18.
31— 1: S é t a a nárc i szok k ö r ü l — 14. .

2— 4: Oldás és k ö t é s — 10.
Jánoshida, Kossuth Filmszínház

1— 2: A m i fö ldünk — K n .
3— 4: M á r késő — K n .
6— 7: H u s z á r k i s a s s z o n y — Kn.
8— 9: D é r y n é — K n .

10—11: K i t ü n t e t é s — 14.
13—14: Valahol E u r ó p á b a n — 10.
15—16: Válás olasz m ó d r a — 18.
17—18: K e s e r ű szere lem — 18.
19— : A d u a és t á r s n ő i — 18.
20—21: A hé t d a d a — K n .
22—23: El lopták a h a n g o m a t — 10.
24—25: Világos ó r á k —
27—28: Ravasz P é t e r — K n .
29—30: Csillagos j e g y — K n .
31— 1: Í t é l e t h i r d e t é s c s ü t ö r t ö k ö n — 10.

3— 4: Csendes o t t h o n — K n .
Jásza l sószentgyörgy, Üt törő Filmszínháe

1— 2: Már késő — K n .
3— 4: H u s z á r k i s a s s z o n y — Kn.
6— 7: A mi földünk — K n .
8— 9: K i t ü n t e t é s — 14.

10—11: Valahol E u r ó p á b a n — 10.
13—14: D é r y n é — K n .
15—16: K e s e r ű szere lem — 18.
17—18: A hét d a d a — K n .
19— : Az é n e k e s csavargó — 10.
20—21: Válás olasz m ó d r a — 18.
22—23: Válságos ó r á k —
24—25: Ravasz P é t e r — K n .
27—28: El lopták a h a n g o m — 10.
29—30: í t é l e t h i r d e t é s c s ü t ö r t ö k ö n — lfl.
31— 1: Csendes o t t h o n — K n .

3— 4: Csillagos jegy — K n .
J á s z a p á t i , Táncs ics Filmszínház

1— 4: L e g é n y l a k á s — 18. (sz.)
5— 6: F r a n c i a k a n d a l l ó mel le t t — K n .
7— 8: K a s m í r földjén — K n . (sz.)
9—11: A m e r i k a egy f rancia szemével ™

18. (sz.)
12—14: El loptak egy b o m b á t — K n .
15—16: H á z a s o d n i a k a r u n k 14. (sz.)
19—21: C a r m e n J o n e s — 14. (sz.)
22—25: Szélv ihar — 10. (sz.)
26—28: A m i k o r egy lány 15 éves — 10.
29— 1: Csodálatos vagy Jú l ia — 18. (sz.)
2— 4: B a b e t t e h á b o r ú b a m e g y — 10. (sz.)

Jászárokszállás, Béke Filmszínház
1— 2: K a s m i r földjén — K n . (sz.)
3— 4: F r a n c i a k a n d a l l ó mel let t — K n .
5— 6: V á r a t l a n ta lá lkozás — 10. (sz.)
7— 8: Álba regia — 10. (sz.)
9—11: El loptak egy b o m b á t — K n .

12—14: Az e lhagyot t férj — K n .
15—18: Mindennap élünk — 10. (sz.)



1»—20: Amikor egy lány 15 éves — 10.
21—22: Aki átmegy a lalon — Kn. (sz.)
23—25: Vaiahol Európában — 10.
•26—28: Szelvinar — l'u. (sz.)
29— 1: Üzótt vad — 10. (sz.)
2— 4: Csodalatos vagy Júlia — 18. (sz.)

Jászburé.iy, Kert Filmszínház

1— 4: Keresztesek I—II. — 1U. (sz.)
5— 7: bergyükos — lü. (sz.)
8—11: A poKol szolgála táDan — 10. (sz.)

12—14: Haiái a Cakoi-ö^eien — 14. (sz.)
15—18: I\ie fogadj el édességet idegentől.

18. (sz.)
19—21: Mai íanyok .— Kn. (sz.)
22—25: Cartouene — 10. (sz.)
26—28: Lázadás — 10. (sz.)
29— l : Szélvihar — 10. (sz.)

2— 4: K o r z i k a i t e s t v é r e k — (sz.)
Jászberény, Lehel Filmszínház

1— 4: Egy széinámos vallomásai — 10.
5— 7: Bírósági ügy — Kn.
8—11: Előzés — 10.

12—14: Uzieiem berek — Kn.
Ű5—18: A nagy manőver — Kn.
la—21: Lány es az aliamügyész —
22—25: Ordasok között — Kn.
26—28: Mi ketten, meg a ló — Kn.
29— 1: A renflőrűiztos — Kn.

2— 4: A d ó n i e s j o g a — K n . ,
Jászdózsa, Dózsa Fi lmsz ínház

1— 2: Huszárk i sasszony — Kn.
5— 4: A m i iói t íunk — K n .
6— 7: Már késő — Kn.
8— 9: Valahol E u r ó p á D a n — 10.

10- -11: D é r y n é — K n .
V -14: KiLuntetés — 14.

j—16: A net d a d a — Kn.
i7—18: Válás oiasz m ó d r a — 18.
19— : Alázatosan j e i e n t e m — 14.
20—21: K e s e r ű s z e r e l e m — 18.
22—23: Kavasz f é i e r — K n .
24—25: El loptak a h a n g o m — 10.
27—28: Válságos ó r á k —
29—30: Csenues o t t n o n — K n .
31— 1: Csillagos jegy — K n .

3— 4: I t e l e t n i r d e t e s c s ü t ö r t ö k ö n — 10.
Jásztényszaru, Jász Filmszínház

2— 4: Az utolsó e lőt t i e m b e r — 14.
5— 7: S é t a a n á r c i s z o k k ö r ü l — 14.
9—11: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.

12—14: C a n d i d e — 14.
16—18: A niú i t k á v é h á z a — K n .
19—20: Ez Is s z e r e l e m — 18.
21—22: É a e s A n n a — 14.
23—25: M i n d e n n a p é l ü n k — 10.
26—28: D a r á z s f é s z e k — 10.
30— 1: Valahol E u r ó p á b a n — 10.

2— 4: V i s s z a v á r l a k — 10.
Jászjákóhalma, Szabadság Filmszínház
2— 4: Legenyiakás — 18. (sz.).
5— 7: Utolsó előtti ember — 14. (sz.)
0—U: Babette háborúba megy — Kn. sz.

12—14: A meztelen diplomata — 14. (sz.)
16—18: Ez is szerelem — 18. (sz.)
19—2u: A három testőr — 14. (sz.)
21—22: Ha velem tartanál — (sz.)
23—25: Emberek és farkasok — 10. (sz.)
26—28: 80 nap a Föld körül — Kn. (sz.)
30— l: Monté Cristo grófja I—II. — Kn.
2— 4: Lázadás — 10. (sz.)

jászkisér, Kossuth Filmsztnhaí
1— 4: SO nap a Föld körül — Kn. (sz.)
5— 7: Monté Cristó grófja I—II. — Kn.

(sz.)
8—11: F é l ú t o n — K n . (sz.)

12—14: A m e r i k a egy francia szemével —
18. (SZ.)

IS—18: C a r m e n J o n e s — 14. (sz.)
19—20': H á z a s o d n i a k a r u n k — 14. (sz.)
21—22: C i m u s z m ü v é s z e k — Kn. (sz.)
23—25: A m i k o r egy lány 15 éves — 10.
26—28: Lej tőn — 14. (sz.)
29— 1: BaDette h á b o r ú o a m e g y — 10.

(szeies)
2— 4: Uzótt vad — 10. (sz.)

J á s z l a d á n y , Dózsa Fi lmsz ínház
1— 2: Zsuzsanna és a fiúk — K n .
3— 4: N a p i é n y és á r n y é k — K n .
5— 7: A mezte len d i p l o m a t a — 14.
8— 9: Az élet ú jra kezdődik — Kn.

10—11: Az elhagyott férj — K n .
12—14: F é l ú t o n — Kn.
15—l(i: u é r j ' n é — K n . .
17—18: A m i k o r egy iány 15 éves — 10.
19—20: M i n a e n n a p é l ü n k — 10.
21—22: Alázatosan j e i e n t e m — 14.
23—iö: E m i e k e k éjszakája — 14.
26—28: A múlt k a v é n á z a — K n .
29— í : F r a n c i a k a n d a l l ó mellett — Kn.
2— 4: KenaörDizios — Kn.

K a r c a g , Déryné Fi lmszínház
2— 4: A kéK öDól re j té lye — K n .
5— 6: Kiraiy i g y e r m e k e k — K n .
7— 8: Csoaacsa iar — 10.
9—11: Ordasok között — K n .

12—13: Nagyravágyó asszony — 18.
14—15: Egy k a t o n a , meg egy fél — K n .
16—18: l i z ie temoerek — Kn.
19—2u: Egy szeii iamos v a n o m á s a i — 10.
21—22: Eaos v a s a i n a p — 14.
23—25:.Ui a k ikoioüe — Kn.
26—27: A hazugság városa —
28—29: Is tenek tanácsa — 10.
30— 1: Vaisagos orak —
2— 3: A kopaszok bandája — 10.
4— 5: Ker tes hazak utcája — 14.

Karcag, MEDOSZ Fi lmsz ínház
2— 4: León Gaross — K n .
5— 7: Előzés — 10. (sz.)
9—11: Első csapat — 10. (sz.)

12—14: A nagy m a n ő v e r — Kn. (sz.)
16—18: Miihok kernigője — Kn. (sz.)
19-L21: Levegő kalózai — 10. (sz.)
23—25: H a z a t é r é s — 10. (sz.)
26—28: A n a p szere lmese (Van Gogh) —

Kn. (sz.)
30— 1: Árban — 10. (sz.)
2— 4: Az a r a n y e m b e r — K n . (sz.)

K e n d e r e s , Rákóczi Fi lmsz ínház
2— 4: Amíg az utolsó vendég e lmegy.
5— 7: Hinton jaró szereiéin — K n .
9—11: Egy év 9 napja — 10.

12—14: F e k e t e n e m z e d é k — •
16—18: Mici .néni két élete — 14.
18—20: Csodálatos vagy Jú l ia — 18.
21—22: Bolond ápri l is — 18. •
23—25: M u n c n h a u s e n báró — Kn.
26—28: Kúlnös lány — 14.
30— 1: Ez is szerelem — 18.
2— 4: Fel a fejjel — 10.



Kengyel, Alkotmány Filmszínház
2— 4: Kés a vízben — 18.
5— 7: A szórakozot t professzor — K n .
9—11: M ü n c h h a u s e n b á r ó — K n .

12—14: Kulcs a szere lemhez — K n .
16—18: Egy csepp méz — 18. >
19—20: Beker í tve — 14.
21—22: Don J ü a n legutolsó ka landja . 14.
23—25: Ez is szere lem — 18.
26—28: A hé t d a d a — K n .
30— 1: Oldás és k ö t é s — 10. ..

2— 4: Séta a nárc i szok k ö r ü l — 14.
Kisújszál lás, Ady F i lmsz ínház

2— 4: Előzés — 10.
5— 6: Kék öböl re j té lye — K n .
7— 8: Kirá ly i g y e r m e k e i t — Kn.
9—11: A n a g y m a n ő v e r — K n .

12—13: Ordasok között — K n .
14—15: Csodacsatár — 10.
16—18: Egy szé lhámos v a l l o m á s a i — 10.
19—20: Ü z l e t e m b e r e k — K n .
21—23: I s tenek t a n á c s a — 10.
23—25: A hazugság v á r o s a —
26—27: Üt a k i k ö t ő b e — Kn.
28—29: Esős v a s á r n a p — 14.
30— 1: A kopaszok b a n d á j a — 10.

2— 3: Válságos ó r á k
4— 5: Jö j j vissza Afrika — 14.

K u n h e g y e s , Szabadság Fi lmsz ínház
1— 4: Monté Cristó grófja I—II . — Kn.

(széles)
5— 7: Legény lakás — 18. (sz.)
8—11: C a r m e n J o n e s — 14. (sz.)

12—14: L á n y o k tavasza — K n . (sz.)
15—18: Csodálatos vagy J ú l i a — 18. (sz,)
19—20: Éjféli mise — 10. (sz.)
21—22: P o k o l szolgá latában — 10. (sz.)
23—25: Édes élet — 18. (sz.)
26—28: G o m b h á b o r ú — Kn. (sz.)
29— 1: H á z a s o d n i a k a r u n k — 14. (sz.)

2— 4: Levegő kalózai — 10. (sz.)
K u n m a d a r a s , Pfttfífi Fi lmszínház

' 1 — 4: Válás olasz m ó d r a — 18. (sz.)
5— 7: Robinson család — K n . (sz.)
8—llT Éjjeli vendég — 14. (sz.)

12—14: E g y p o h á r víz — K n . (sz.)
15—18: J ó e m b e r e k közöt t — K n .
19—20: G o m b ' i á b o r ú — K n . (sz.)
21—22: H a z a t é r é s — 10. (sz.)
23—25: Fia ta lok v o l t u n k — K n .
26—28: Pár izs i k a l a n d — (sz.)
29— 1: És a te szere lmed is — 14.

2— 4: F ivérek — 10. (sz.)
Kunszentmárton, Körös Filmszínház

1—4: Mi ketten, meg a ló — Kn.
5— 7: Utolsó tél — 10.
8—11: K ü l ö n ö s l ány —• 14.

12—14: D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n — 10.
15—18: Asszony a te lcoen — 14.
19—20: Utolsó előtt i e m b e r — 14.
21—22: Gerol s te in i k a l a n d — K n .
23—?.5: Az' utolsó lehetőség — 10.
20—28: F e k e t e n e m z e d é k —
29— 1: A mezte len d i p l o m a t a — 14.

2— 4: Huszárk i sas szony — K n .
Martfű, Tisza Fi lmszínház

2— 4: Pi l lantás a hídról — 10, (sz.)
6— 7: M i n d e n n a p é l ü n k — (sz )
9—11: A m i k o r a fák m é g nagyok' vol tak

— 10.

13—14: Mici n é n i két élete — 14. (Sí.)
18—18: S á m s o n — 14. (sz.)
19—20: E g y év 9 n a p j a — 10.
23—25: 9. kör — 14.
27—28: Meglepetés a c i r k u s z b a n — K n .
30— 1: A más ik p a r t — 10. (sz.)

3— 4: T á r s t a l a n u l — 10. (sz.)
Mezőtúr, Béke Fi lmsz ínház

2— 4: Mici néni ké t élete — 14. .
5—• 7: Asszony a te lepen •— ,14,
9—11: A nagyváros ö r ö m e i — 14.

12—14: M i n d e n n a p é l ü n k — 10.
16—18: B é k é t az é r k e z ő n e k — 10.
19—20: P inocchio — K n .
21—22: F ű r e lépni szabad — K n .
23—25: A két „ N " ú r — Kn. (,
26—28: R a n d e v ú Koppenhágában* — 10.
30— 1: A szép a m e r i k a i — K n .

2— 4: Zsuzsanna és a fiúk — K n .
Mezőtúr, Dózsa F i l m s z í n h á z

1— : A kopaszok bandá ja — 10.
5— 7: A hazugság v á r o s a —

'8—11: A d ö n t é s joga —• "Kn.
12—l*: F r a n c i a nő ás a szere lem — 18.
15—18: J ó n a p o t I g n á t —
19—21: Csudapes t — K n .
22—25: L á n y és az á l lamügyész —
26—2«: Csak k e t t e n l á t s z h a t j á k — 18.
29— 1: Bírósági ügy — K n .

2— 4: Mici n é n i ké t élete — 14.
Mezőtúr, Szabadság Filmszínház

1— 4: Üzletemberek — Kn.
5— 7: Es?y nyár története — 14.
8—11: Mici néni két élete — 14. (sz.)

12—14: Fekete Orfeusz — 14. (sz.)
15—18: Mr. Hobbs szabadságra megye —

Kn. (sz.)
19—21: Botrány —
22—25: Rendőrbiztos — Kn. (sz.)
26—28:
2— 4: A heted ik e s k ü d t — 14. (sz.)

Öcsöd, H i n y u i Filmszínház
2— 7: Az aranyember —• Kn. (sz.)
9*—1,1: 80 nap a Föld körül — Kn.

1.2—14: Hátha mégis szerelem — 14. (sz.)
16—18: Candide — 14. (sz.)
19—20: Babette háborúba megy — 10. (sz.)
21—22: A nap szerelmese (Van Gogh) —

Kn. (sz.)
23—25: A lejtőn — 14. (sz.)
26—26: Leyénylakás — 18. (sz.)
30— l : A szórakozott professzor — Kn.

(sz.)
2— 4: Folytassa adraráiis —:Kn. "(S7*.) •

Rákóczifalva, Bákőczi Filmszínház
2— 4: Feltámadás T. — 14. (szovj.)
5— 7: Egy szélhámos vallomásai — 14.
9—11: Feltámadás. II. — 14.

12—11: Az éjszaka — 18.
IS—18: Valahol Eurőoában — 10.
19—20: A nagy manőver — Kn.
21—22: Pzereiern csütörtök — Kn.
23—25: Különös lány — 14.
26—28: Rákóczi hadnagya — Kn.
80— l : Döntés joga — Kn.
2— 4: Kés a vízben — 18.

Szolnok, Kert Filmszínház
1— 4: Túl fiatal a szerelemre — 14.
5— 7: Aki szelet vet — Kn.
8—11: Csudapest — Kn.



13—14: H a n i b á l t a n á r ú r — 10.
15—18: A ker tes h á z a k u tcá ja — 14.
19—21: Csinos íér j — 14.
22—25: A d u a és t á r s n ő i — • 18.
26—28: Egy iptomi t ö r t é n e t — K n .
29— 1: Csak k e t t e n j á t s z h a t j á k — 18.

2— 4: Rákóczi h a d n a g y a — K n .
Szolnok, Tisza Fi lmsz ínház

1— 7: Korz ika i t e s t v é r e k — (sz.)
8—11: Ü z l e t e m b e r e k — K n .

12—14: A döntés joga — K n .
15—18: L á n y és az á l l a m ü g y é s z —
19—21: F e k e t e Orfeusz — 14. (sz.)
22—55:
26—28: Rendőrb iz tos — K n . (sz.)
29— 4: A p ú p o s — K n . (sz.)

Szolnok, Vörös Csillag F i lmsz ínház
1— 4: A hazugság v á r o s a —
5— 7: F r a n c i a nő és a szere lem — 18.

(széles)
8—11: Az éiszaka — 18. (sz.)

12—14: "Robinson család — Kn. (sz.)
15—ÍR: Ketten a túlvilágról — Kn.
1!)—21: H a r m a d i k csengetés — 10.
22—25: Botrány —
26—28: Fel a fejjel — 10.
29— 4: A pÚDos — Kn. (sz.)

Szolnok, MAV K u l t ú r o t t h o n
2— 4: Mindennap é lünk — 10.
6— 7: Amíg az utolsó vendég elmegy

• — 14 .
9—11: Mici néni két élete — 14.

13—14: Amikor a fák még nagyok voltak
— 10.

16—1 fl: Pinocchio — Kn.
19—20: Utolsó tél — 10.
23—95: SenM n e m t u d semmit — Kn.

.27—28: Zsuzsanna és a fiúk — Kn.
3— 4: F i i ^ l o k voltunk — *Kn.

T!sziföl<ivá>-, Ta>vs*is F i l ^ s z n í h á z
1—2: Az e l^aevott férj — Kn.
S— 4 : Az utolsó tél — 10.
5— 7: Mi ketten, meg a ló — Kn.
8T- 9: F e k e t e Orfeusz — 14.

10—11: r ^ i n t í n 5-kor M a d r i d b a n — 10.
12—13: Különös lánv —.14.
14—15: Bolondos ánril is — 18.
16—18: Utolsó előtti e m b e r — 14.
19—?0: Asszonv a te leoen — 14.
21—22: Eev katona. m » s egy fél — Kn.
23—55: F e k e t e n e m z e d é k —•
26—28: Az utolsó lehetőség — 10.
29— 1: HuszárMsasszonv — Kn.
2— 4: Meztelen d io lomata — 14.

Tiszafüred, Tisza Fi lmszínház
1— 4: Robinson család — Kn. (sz.)
5— 7: Válás olasz m ó d r a — 18. (sz.)
8—11: F,fv Dohár viz — K n . (sz.)

12—14: F.iieli v e n d é g — 14. (sz.)
15—18: O o m b h á b o r ű — K n . (sz.1
19—50: .Tó e m b e r e k köpött ••- K n .
21—•>•>• s z o m b a t t ó l hét fő ié — 10.
23—"R: Párizs i k a l a n d — (sz.)
2fi—27: Fia ta lok vo l tunk — K n .
28—?9: .csereiem c s ü t ö r t ö k — K n .
30— 1: Fivérek — 10. (sz.)

2— 4' F,s a te szere lmed is — 14.
T i s z i k ü n , Petőfi Filmszínház

3— 4: Pinocchio — Kn.
6— 7: Mici néni ké t élete — 14.

10—11: N a p f é n y és á r n y é k — K n .

13—14: 49 n a p — K n .
17—18: I s ten őszi csil laga — 14.
19— : Kulcs a szere lemhez — K n .
20—21: B é k é t az é r k e z ő n e k — 10.
24—25: Egy házasság t ö r t é n e t e — 10.
27—28: Kirá ly i g y e r m e k e k — Kn.
31— 1: H ó f e h é r k e és a 7 t ö r p e — K n .

3— 4: E g y csepp méz — 18.
Tószeg, Petőfi Fi lmszínház

2—. 4: Várat lan találkozás — 10. (sz.)
5— 7: Pinocchio — Kn.
9—11: M i n d e n n a p élünk — 10. (sz.)

12—14.: Asszony a te lepen — 14. (sz.)
16—18: Egy év 9 napja — 10.
19—20: Sámson — 14. (sz.)
21—22: Asch őrvezetö k a l a n d o s lázadása

— 18.
23—25: R a n d e v ú K o p p e n h á g á b a n — 10. sz.
26—28: B o t r á n y —
30— 1: Társ ta lanul — 10. (sz.)

2— 4: A másik par t — 10. (sz.)
Törökszentmik 'ós , Kert Fi lmszínház

1— 4; Halászlegény f rakkban — Kn.
5— 7: Túl fiata,l a szerelemre — 14.
8—11: F r a n c i a nő és a szerelem —

12—14: Csudapest — Kn.
15—18: F e k e t e Orfeusz — 14.
19—21: A ker tes házak utcája — 14.
22—2.5: Egyiotomi .történet — Kn.
26—28: Hannibál t a n á r ú r — 10.
29— l : Fel .a fejjel — 10.

2— 4: Csak ke t ten já t szhat ják — 18.- .
Törökszentmiklós, Dózsa Fi lmszínház

1— 4: Bírósági ügy — Kn.
5— 7: Car touche — Kn. (sz.)
8—11: Asszony a te lepen — 14. (sz.)

12—14: Előzés — 10. (sz.)
15—18: Botrány —
19—21: Mr. Hobbs szabadságra m e g y —

K a . (sz.)
22—25: Mi ketten, m e g a ló — Kn. (sz.)
26—28: Ordasok között — Kn.
29— l : A hetedik esküdt — 14. (sz.)

2— 4: Szélvihar — 10. (sz.)
T ú r k e v e , Nae;vkun Fi lmszínház

1— 2: Üt a k ikötőbe — Kn.
3— 4: F s v n y á r t ö r t é n e t e — 14.
5—• 6: ü z l e t e m b e r e k — K n .
7— 8: Bolond ápri l i s — 18.
9—11: K é k öböl re j té lye — K n .

12—13:
14—15: Esős v a s á r n a p — 14.
16—18: Tnolsó tél — 10.
19—20: K e t t e n a tú lv i lágról — K n .
21—22: E e v asszony, meg a l á n y a — 18.
23—35: Fel a fejlel — 10.
26—27: L á n y és az á l lamügyész —
28—29: F a o a d o s szere lem — 14.
30— 1: Kés a vízben — 18.

2— 3: Ma éijel m e c h a l egy v á r o s — 14.
4— 5: H ó v i h a r — K n .

Üjszász, K o s s u t h F i l m s z í n h á z
1— 7: Az a r a n y e m b e r — K n . (sz.) .
8—11: L á n y o k tavasza —• K n . ísz.)

12—14: 80 narj a Föld körü l — Kn. (sz.)
15—18: B a b e t t e h á b o r ú b a m e g y — 10. (sz.)
19—21: Halál a Cukorsz iee ten — 14. (sz.)
22—25: Három tes tőr — 14. (sz.)
26—28: Édes élet — 18. (sz.)
29— 1: Milady bosszúja — 14. (sz.)
2— 4: Házasodni a k a r u n k — 14. (sz.)



KESKENY MOZIK MŰSORA:
Alattyán, Jász Fi lmszínház

3— 4: A k é t é l t ű e m b e r — K n .
7— 8: N y o m o r u l t a k I — I I . — K n . —

(Dupla helyárakkal!)
10—11: Előzés — 10.
14—15: B e k e r í t v e — 10.
17—18: M ü n c h a u s e n b á r ó — K n .
19—20: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
21—2E: K a t o n a z e n e — 14.
24—25: F e l a fejjel — K n .
28—29: U t a k és g o n d o k —,10.
31— 1: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.

4— 5: A k o p a s z o k b a n d á j a — 10.
AlsószászbereK, Felszabadulás

Filmszínház
4— : Május i fagy — 14.
8— : C s o d a g y e r e k e k — 10.

11— : Szál lnak a d a r v a k 14.
15— : Malachiás csodája — 14.
18— : Megszál lot tak — 10.
19— : Az utolsó t a n ú — 14.
20— : F i a t a l o k v o l t u n k — K n .

S22— : Én és a t á b o r n o k — K n .
25— : A szórakozot t professzor — K n .
29— : Üjra e g y e d ü l — 14.
1— : Húsz évre e g y m á s t ó l — 14.
5— : K a t o n a z e n e — 14.

Bagimajor, Toldi Fiiraszínház
: Soha többé.
: A szórakozott professzor — Kn.
: Lámpaláz — 14.
: Csudapest — Kn.
: Utak és gondok — 10.
: Egy év 9 napja — 10.
: Hintónjáró szerelem — Kn.
: Ez is szerelem — 18.
: ördögcsapda — 10.
: Húsz évre egymástól — 14.
: Csak ketten játszhalják — 18.
: Jó emberek között — Kn.

2—
4—
9—

11—
16—
18—
19—
20—
2,3—
25—
30—

1—

Bartapuszta, Alkotmány Filmszínház
4— : A b é k e első n a p j a — 10.
8—• : M a l a c h i á s c sodá ja — 14.

11— : .Éjfélkor — 14.
15— : B u d a p e s t i t a v a s z — 14.
18— : L e g e n d a a v o n a t o n — Kn.
19— : Tiszta égbol t — 10.
20T- : A torpedó v isszalő — 10.
22— : Iskolatársak voltunk — Kn.
25— : Két emelet boldogság — 14.
29— : Szent Johanna — 10.
1— : Májusi fagy.
5— : F i a t a l o k v o l t u n k — K n .
Bogarasi szöllő, Zrínyi Filmszínház

3— 4: Éjfé lkor — 14.
7— 8: Egy p o h á r víz — K n .

10—11: S e n k i n e m t u d s e m m i t — Kn.
14—15: I s k o i a t á r s a k v o l t u n k — Kn,
17—18: Az utolsó t a n ú — 14.
19—20: K ö r h i n t a — 14.
21—22: Csak k e t t e n j á t s z h a t j á k — 18.
24—25: Májusi fagy — 14.
28—29: Az i s t e n e k t a n á c s a — 10.
31— 1: L e g e n d a a v o n a t o n — K n .

4— 5: Az esőcsináló — 10.
Csataszög, Vörösmarty Filmszínház

2— : L á m p a l á z — Kn.
'1— : A szórakozot t professzor — Kn.
9—' : Megméryez a c s a l á d o m — 10.

11— : A m i k o r a fák m é g n a g y o k
voltak — 10.

16— : Soha többé — 14.
18— : F i a t a l o k v o l t u n k — K n .
19—' : F e r r a r a hosszú é j szaká ja — 18.
20— : E g y i p t o m i t ö r t é n e t — K n .
23—' : K a t o n a z e n e — 14.
25— : E g y év 9 n a p j a —• 10.
30—• : A szép a m e r i k a i — K n .
l1— : F é l ú t o n — Kn.

Cserkeszöllő, Madách Fimszmház
3— 4: I s t e n őszi cs i l laga — 14.
6— 7: E l t ű n t e g y asszony — 10.
8— 9: R o k o n o k — 14.

10—11: J ó e m b e r e k k ö z ö t t — K n .
13—14: P e d r ő k a p i t á n y v i d á m h a d -

j á r a t a — 14.
15—16: K e s e r ű s z e r e l e m — 18.
17—18: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.
19—20: Mi k e t t e n , m e g a ló — K n .
22—23: K i s k r a j c á r — K n .
24—25: O r d a s o k k ö z ö t t — K n .
27—28: H a l á s z l e g é n y f r a k k b a n — K n .
29—30: M ü n c h o u s e n b á r ó — K n .
31— 1: Válás olasz m ó d r a — 18.

2— 3: Sabel la n a g y m a m a — 10.
4— 5: A s á r g a cipő t ö r t é n e t e — Kn.

Csépa, Dózsa Fi lmszínház
3— 4: Az uto l só e lőt t i e m b e r — 14.
7— 8: ö r d ö g c s a p d a — 10.

10—11: Egy év 9 n a p j a — 10.
14—15: E r k e l — K n .
17—18: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
19—20: D é r y n é — K n .
21—22: E l t ű n t egy a s s z o n y — 10.
24—25: D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n — 10.
28—29: Az e l h a g y o t t férj — K n .
31— 1: A r e n d ő r b i z t o s — K n .

4— 5: N y o m o r u l t a k — Kn.
Doba b Tiszamenti Fi lmszínház

2— : E g y év 9 n a p j a — 10.
4— : H i n t ó n j á r ó s z e r e l e m •— K n .
9— : É n és a t á b o r n o k — K n .

11— : K é t e m e l e t b o l d o g s á g — 14.
16— : M e g m é r g e z a c s a l á d o m — 10.
18— : A m a c s k a k i n y ú j t j a k a r m a i t — 14.
19— : N e g y v e n k i l e n c n a p — K n .
20— : Május i fagy — 14.
23— : L e g e n d a a v o n a t o n — K n .
25— : K ö r h i n t a ^- 14.
30— : B u d a p e s t i tavasz — 14.

1— : A k u t y á s hölgy — 14.
Hunyadfalva, Hunyadi Filmszínház

4— : Bírósági ügy — K n .
8— : Az i s t e n e k t a n c s a — 10.

11— : Az uto l só t a n ú — 14.
15— : Az e l h a g y o t t férj — K n .
13— : R a n d e v ú K o p p e n h á g á b a n — 10.
19— : F a g y o s s z e n t e k — K n .
20— : A s z ó r a k o z o t t p r o f e s s z o r — K n .
22— : M a l a c h i á s c s o d á j a — 14.
25— : Mici n é n i k é t é l e t e — 14.
29— : K e s e r ű s z e r e l e m — 18.

1— : A m i k o r a fák m é g n a g y o k
v o l t a k — 10.

5— : U t a k és g o n d o k — 10.
J á s z á g ó , Terv Fi lmszínház

3— 4: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
8— : iV'k'H az é r k e z ő n e k — 10.

10—11 A s s z o n y t e l e p e n — 14.



15— : A gyűlölet áldozata — 1D.
17—18: K é s e r ű szerelem — 18.
19—20: A ' lány és az á l lamügyész.
22— : Az i s tenek tanácsa — 10.
24—25: Egy év 9 napja .
29— : K a t o n a z e n e — 14.
31— 1: Az utolsó előtti e m b e r — 14.

5— : Egy p o h á r víz — K n .
Jászboldogháza, Toldi Fi lmszínház

2— : D é r y n é — K n .
4— : A m a c s k a k inyúj t ja k a r m a i t — ' 1 4 .
9— : S o h a t ö b b é — 14.

11— : A szórakozot t professzor — K n .
16— : A h a m i s alibi — 10.
18— : Bí róság i ü g y — Kn.
19— : F é l ú t o n — K n .
20— : Az utolsó előtti e m b e r — 14.
23— : Egy- p o h á r víz — K n .
25— : A h a z u g s á g városa .
30— : F i a t a l o k v o l t u n k — K n .

1— : Egy év 9 n a p j a — 10.
Jászfels6*szentgyörgy, A d y

Filmszínház
3— 4: O r d a s o k k ö z ö t t — K n .
7— 8: A s s z o n y a t e l e p e n — 14.

10—11: S é t a a n á r c i s z o k k ö r ü l — 14.
14—15: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
17—18: A m i k o r a i á k m é g n a g y o k

v o l t a k — 10.
19—20: V a l a h o l E u r ó p á b a n — 10.
21—22: A - s á r g a c ipő t ö r t é n e t e — K n .
24—25: F e l a fej jel — K n .
28—29: E g y p o h á r víz — K n .
31— 1: Mici n é n i k é t é le te — 14.

4—• 5: B é k é t az é r k e z ő n e k — 10.
Jászivány, Petőfi Filmszínház

2— : F e r r a r a hosszú é jszakája — 18.
4— : J ó e m b e r e k közöt t — K n .
9— : K a t o n a z e n e — 14.

11— : F é l ú t o n — K n .
16 —: Igazság a hazugságró l — K n .
18— : Válás olasz m ó d r a — 18.
19— : Bí róság i ügy — K n .
20— : Oldás és k ö t é s — 10.
23— : Az e l h a g y o t t férj — Kn.
25— : A szórakozot t professzor — K n .
30— : L á m p a l á z — K n .

1— : L e g e n d a a v o n a t o n — K n .
Jászszentandrás, Szikra

Filmszínház
Asszony a telepen — 14.
Igazság a hazugságról — Kn.
Egy szélhámos vallomásai — 14.
ördögcsapda — 10.
Ordasok között — Kn.
Az utolsó előtti ember — 14.
A hazugság városa.

3 — 4
7—• 8

10—11
14—15
17—18
19—20
21—22
24—25
28—29
31— 1

4— 5
J:

2 ,
4—
9—

11—
16—
18—
19—
20—
23—
25—

A n a g y v á r o s ö r ö m e i — 14.
D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n —10.
K é t emelet bolodogság.

sztélék, H u n y a d i Fi lmszínház
Az utolsó ' vacsora — 18.
G o m b h á b o r ú — Kn.
S e n k i n e m tud s e m m i t — Kn.
Huszárk i sas szony — Kn.
Egy p o h á r víz — Kn.
J ú l i u s Caesar — 10.
J ó e m b e r e k között — K n .
A második v á g á n y —: Kn.
L á m p a l á z — Kn.
Válás olasz m ó d r a — 18.

30— : K a t o n a z e n e — 14.
.1— : Egy iptomi tör ténet —• Kn.

Kétpó, Szikra Fi lmszínház
4— : Amikor ' a i'ák még n a g y o k

vol tak — 10.
8— 9: L i l i o m ű — K n .

11— : A hazugság városa .
15—16: Egy n y á r t ö r t é n e t e — 14.
18— : A k é t é l t ű e m b e r — K n .
19—20: F é l ú t o n — K n .
22—23: Megmérgez a c s a l á d o m — 10.
25— : Séta a nárc i szok k ö r ü l — ,14.
29—30: F e r r a r a hosszú é jszakája — 18.

1— : A k e r t e s h á z a k utcá ja — 14.
5— 6: Az é n e k e s n ő h a z a t é r — K n .

Kisújszál lás, Móricz Z s i g m o n d
F i m s z í n h á z

3— 4: S z á l l n a k a d a r v a k — 14.
7— 8: F e r r a r a h o s s z ú é j szaká ja — 18.

10—11: E g y s z é l h á m o s v a l l o m á s a i — 14.
14—15: B é k é t az é r k e z ő n e k — 10.
17—18: P i l l a n t á s a h í d r ó l — 10.
19—20 L o p o t t b o l d o g s á g — 14.
2-1—22: U t a k és g o n d o k — 10.
24—25: E g y i p t o m i t ö r t é n e t — K n .
28—29: E m l é k e k é j s z a k á j a — 14.
31— 1: Mici n é n i k é t é lete — 14.

4— 5: M a l a c h i á s csodája — 14.
Kőte lek, Tisza F i lmsz ínház

3— 4: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
7—' 8: Az utolsó lehetőség — Kn.

10—11: A m i k o r a fák m é g n a g y o k
vol tak — 10.

14—15: A n a g y m a n ő v e r .
17—18: Esős v a s á r n a p — 14.
19—20: A lány és az á l lamügyész .
21—22: Téves k a p c s o l á s — 10.
24—25: Az utolsó előtt i e m b e r — 14.
28—29: K e t t e n a tú lv i lágról — K n .
31— 1: G o m b h á b o r ú — K n .
4— 5: Az e lhagyot t férj — Kn.

K u n c s o r b a , Üj Élet F i lmsz ínház
4— : D o l l á r p a p a — Kn.
7— : I s k o l a t á r s a k v o l t u n k — K n .

11—' : Válás olasz m ó d r a — 18.. z
14— : Az esőcsináló — 10.
18— : Darázs fészek — 10.
19—20: M ü n c h a u s e n b á r ó — K n .
21— : Az utolsó lehetőség — K n . .
25— : A m i k o r a fák még n a g y o k

vol tak — 10.
28— : Szere lmi levelezés —
1— : Két szoba összkomfort — K n .
4— :-Az i s t e n e k t a n á c s a — 10.

Kungyalu, Jókai Filmszínház
3— 4: Válás olasz m ó d r a — 18.
7— 8: U t a k és g o n d o k — 10.

10—11: A k ü l ö n ö s l á n y — 14.
,14—15: Az uto l só l e h e t ő s é g — K n .
17—18: R a n g o n a l u l — 14.
19—20: A n a g y m a n ő v e r — K n .
21—22: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.
24—25: A k a l a n d o r — 14.
28—29: M e g m é r g e z a c s a l á d o m — 10.
31— 1: A.mikor a fák m é g n a g y o k

v o l t a k — 10.
4— 5: E m l é k e k é j szaká ja — 14.

Mesterszál lás, Ű í t ö r ő Fi lmsz ínház
2— : F r a n c i a k a n d a l l ó m e l l e t t — K n .
4— : Aki szelet vet — K n .



9— : Az í g é r e t földje — 14.
11— : V á l á s o lasz m ó d a — 18.
16— : M a t r ó z a r a k é t á b a n — K n .
18— : F e l t á m a d á s I — I I . — ,14.

Dupla helyárakkal!
19— : Szere lem c s ü t ö r t ö k — K n .
20— : S z o m b a t esti tánc — 14.
23— : S o h a t ö b b é — 14.
25— : E g y i t o m i t ö r t é n e t — K n . ,,
30— : M a l a c h i á s csodája.

1— : A szórakozott professzor — K n .
Mesterszállás-Alsó, Bem Filmszínház

4— : F é l ú t o n — K n .
" 8 —: A k a p ó — 14.

11— : Séta a nárc i szok k ö r ü l — 14.
15—• : Vélás olasz m ó d r a — 18.
18— : I v á n g y e r m e k k o r a — K n .
19— : T ú l f iatal a s z e r e l e m r e — 14.
20— : K ü l ö n ö s h a j ó t ö r ö t t e k — K n .
22— : A k a p u nyi tva m a r a d — K n .
25— : O r d a s o k közöt t — K n .
29— : F e r r a r a hosszú é jszakája — 18.

1— : Gázolás — 14.
5— : A szórakozot t professzor — K n .

Mezőhék, Április 4. Filmszínház
2— : W a r r e n n é m e s t e r s é g e — 18.
4— : T ú l f iatal a s z e r e l e m r e — 14.
9— : A Spessar t i fogadó — 10.

11— : K í s é r t e t k a s t é l y S p e s s a r t b a n — 10.
16—• : S e n k i n e m t u d s e m m i t — K n .
18— : A k a p ó — 14.
19— : C s e m p é s z e k — 14.
2,0— : V á l á s o lasz m ó d r a — 18.
23— : Az í g é r e t födje — 14.
25—• : A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.
30— : Iván gyermekkora — Kn.
1— : Aki szelet vet — Kn.
Nagyiván, József Attila Filmszínház

3— 4: A n a g y m a n ő v e r .
7— 8: A 9-ik k ö r — 14.

10—11: Csodálatos vagy J ú l i a — 18..
13—15: Az ígéret földje — Í4.
17—18: Rákóczi h a d n a g y a — K n .
19— : Ü z l e t e m b e r e k — Kn.
20— : T ú l f iatal a s z e r e l e m r e — 14.
21—22: Szurkolók lesen — K n .
24—25: S z o m b a t este és v a s á r n a p

reggel — 18.
28—29: U l i o m f i — K n .
31— 1: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .

Nagykörű, Petőfi Fi lmszínház
3— 4: E g y i p t o m i t ö r t é n e t — K n .
7— 8: K é s a v ízben — 18.

10—11: I v á n g y e r m e k k o r a — K n .
14—15: E l t ű n t e g y asszony — 10.
17—18: A n a g y m a n ő v e r .
19—20: Egy p o h á r víz — K n .
21—22: Ú j r a e g y e d ü l — 14.
24—25: A l á n y és az á l l a m ü g y é s z .
2«—29: M a l a c h i á s csodá ja — 14.
31— 1: C s o d á l a t o s v a g y J ú l i a — 18.

4— 5: Az u t o l s ó l e h e t ő s é g — K n .
Nagyrév, Rákóczi Filmszínház

3 — 4 : O l d á s é s . k ö t é s — 10.
8— : B e k e r í t v e — 14.

10—11: Mici n é n i k é t é l e t e — 14.

18.

15— : N y o m o r u l t a k I — I I .
Dupla helyárakkal!

17—18: Pillantás a hídról

Kn.

10.
19- Mai lányok — Kn.
20— : Emlékek éjszakája — 14.

21—22: Ellopták a hangomat — 10.
24—25: Előzés — 10.
28—29: A nagy manőver.
31— 1: Feltámadás I—II. "— 14.
4— 5: Az ígére t földje — 14.

Öballa, Kultúrház Filmszínház
3— 4: P i l l a n t á s a h í d r ó l — 10.
8— : N e m n ő s ü l ö k — K n .

10—11: Május i fagy — 14.
15—• : F e r r a r a hosszú é j szakája —
17—18: Ü t k ö z b e n — I—II. — 10.
19— : A k a p u ny i tva m a r a d — K n .
20— : A m e g s z ö k ö t t falu — K n .
22— : I s k o l a t á r s a k v o l t u n k — K n .
24—25: A m a c s k a k inyú j t ja k a r m a i t — 14.
29— : Az esőcs ináló — 10.
31— 1: H i n t ó n j á r ó s z e r e l e m —' K n .

5— : B e k e r í t v e — 14.
örményes , Munkás Filmszínház

2i— : A k o p a s z o k b a n d á j a — K n .
4— : S e r d ü ő l á n y o m — 14.
9— : B í r ó s á g i ü g y — K n .

11— : L e g e n d a a v o n a t o n — K n .
16— : A r á t a r t i f ickó — K n .
18—19: N y o m o r u l t a k I — I I . — K n .
20— : N a p f é n y és á r n y é k — K n .
23— : Az é n e k e s n ő h a z a t é r — K n .
25— : A n a g y m a n ő v e r .
30— : S o h a t ö b b é — 14.

1— : Ü z l e t e m b e r e k — K n .
Pórtelek, Béke Filmszínház

2 : A két „N" úr — Kn.
4— : Feltámadás I—II. — 14.

Dupla hely árakkal!
9— : Félúton — Kn.

11— : Pillantás a hídról — 10.
16— : Tisztes ííriház — 18.
18—• : A szép amerikai — Kn.
19— : S z e r e l e m i levelezés — K n .
20— : K r i s z t i n a é s a s z e r e l e m — 10.
23— : S z e g é n y g a z d a g o k — 10.
25— : A k a p ó — 14.
30— : Séta a n á r c i s z o k k ö r ü l — 14.
1— : A s z ó r a k o z o t t p r o f e s s z o r — K n .

Pusztamonostor, Hunyadi Fi lmszínház
3— 4: A k e r t e s h á z a k u t c á j a — 14.
7— 8: A k é t „ N " ú r — K n .

10—11: Mi k e t t e n , m e g a ló — k n .
14—15: O j r a e g y e d ü l — 14.
17—18: C s o d á l a t o s v a g y J ú l i a — 18.
19— : A b o l o n d o s ha lász fa lu — K n .
20— : I l y e n n a g y s z e r e l e m — 14.
21—22: B e k e r í t v e — 14.
24—25: Ü z l e t e m b e r e k —• K n .
28—29: N y o m o r u l t a k I — I I . — K n .
31— 1: A lány és az á l lamügyész .

4— 5: F ű r e l épni szabad — 10.
Pusztaszakállas, Május 1. Filmszínház
4— : Az utolsó t a n ú — 14.
8— : Űjra e g y e d ü l — 14.

11— : I s t e n őszi csi l laga — 14.
15— : A h a m i s a l ib i — .10.
16— : A h é t d a d a — K n .
19— : Én és a t á b o r n o k — K n .
20— : Esős v a s á r n a p — 14.
22— : í té le t — 10.
25— : Iván g y e r m e k k o r a — K n .
29— : Az e lnök ú r lá togatása .
1— : A m a c s k a kinyúj t ja k a r m a i t — 14.
5— : A k é t , , N " ú r — K n .



Pusztataskoriy, Sugár Filmszínház
2— 4: Hófehérke és a I törpe — Kn.
2— 4: Esterina — ' Kn.
7— 8: Erkel — Kn.
9—11: Túl fiatal a szerelemre — 14.

12—13: Pirosbetűs hétköznapok — Kn.
14—15: A macska kinyújtja karmait — 14.
16—18: Májusi fagy — 14.
16—18: Aki átmegy a falon — Kn.
19—20: A kalandor — 14.
19—20: Amíg holnap lesz — 10.
21—22: Dúvacl — 18.
23—25: A kétéltű ember — Kn.
26—27: Drázsfeszek — 10.
28—29: A sárga cipő története — Kn.
30— 1: Megszállottak — 10.

1— 2: Mai lányok — Kn."
4— 5: Az énekes csavargó — 10.

Rákócziújfalu, Sport Fi lmszínház
2— 4: Ű z ö t t v a d I — I I . — 10.

Dupla helyárakkal!
0— 8: Szombat este és vasárnap

reggel — 18.
0—11: Az utolsó előtti ember.

13—15: Az utolsó vacsora — 18.
Ki—18: Egy szélhámos vallomásai — 14.
19—20: Előzés — 10.
21—22: A két „N" úr — Kn.
23—25: A nagy manőver.
27—29: Bekerítve — 14.
30— 1: O l d á s és k ö t é s — 10.

3— 5: Válságos órák.
Szajol, Vörös Csillag Filmszínház

3— 4: D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n — . 1 0 .
7— 8: Fel a fejjel — K n .

10—11: Oldás és k ö t é s — 10.
14—15: Szombat este és» v a s á r n a p

reggel — 18.
17—18: Előzés — 10.
19—20: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.
21—22: M á g n á s Miska — K n .
24—25: Mi ket ten, m e g a ló. — K n .
2ÍJ—29: A h a z u g s á g városa .
31— .1: Egy s z é l h á m o s v a l l o m á s a i — 14.
4— 5: K e t t e n a tú lv i lágról — K n .

Szandaszöllös, Terv Filmszínház.
2— 4: Fel a fejjel — Kn.
7—8: .Darázsfészek — 10.
9—11: Előzés — 10.

14—15: A szép amerikai — kn.
10—18.: Űzött vad I—IX — 10.

Dupla hely á r a k k a l !
19—20: Asszony a telepen — 14.
21—22: Igazság a hazugságról —• Kn.
23—25: A hazugság városa.
28—29: A két „ N " úr — Kn.
30— 1: Magyar film.

4— 5: A mi földünk — Kn.
Szapárfalu, Üj Élet Filmszínház

3— 4: Előzés — 10.
7— 8: Meztelen d i p l o m a t a — 14.

10—11: Déltr tán 5-kor M a d r i d b a n — 10.
14—15: F a p a d o s szere lem — 14.
17—18: Aki szelet vet — K n .
19—20: Igazság a hazugságról — 10.
21—22: Ház a sziklák a la t t — 18.
24—25: Ü z l e t e m b e r e k — Kn.
28—29: Az utolsó lehetőség — K n .
31— 1: P i l l a n t á s a h ídró l — 10.

4— 5: A k é t „ N " ú r — K n .

Szászberek, Május 1. Filmszínház
4— : Az a n g y a l o k földje — 10.
8— 0: Előzés — 10.

11— : P i l l a n t á s a h í d r ó l — 10.
15—16: U t a k és g o n d o k — 10.
18— : Két szoba összkomfort — K n .
19— : Méreg — K n .
20— : Af r ikában j á r t u n k — K n .
22—23: Veszélyes ú t — 10.
25— : Aki szelet ve t — K n .
29—30: F e l a fejjel — K n .

1— : Ü z l e t e m b e r e k — K n .
5— 6: Az u t o l s ó v a c s o r a — 18.

Szelevény, Táncs ics F i lmsz ínház
3— 4: L e g e n d a a v o n a t o n — K n .
8— : Nézzetek e r r e a v á r o s r a .

10—11: Az angya lok földje — 10.
15— : A n a g y m a n ő v e r .
17—18: L á t h a t a t l a n k ö t e l é k — 10.
19—20: H u s z á r k i s a s z o n y — K n .
22—• : Az utolsó v a c s o r a —• 18.
24—25: J ú l i u s C a e s a r — 10.
29— : D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n — 10.
31— 1: I s t e n őszi csi l laga — 14.

5— .: A h a m i s al ibi — 10.
Szelevény—Haleszi szöllő

Széchenyi Filmszínház
4— : M i n d e n a p é l ü n k — 10.
8—: A fehér csat — 10.

11— : Az utolsó t a n ú — 14.
14— : U t a k és gondok — 10.
18— : A k e r t e s h á z a k utcá ja — 14.
19— : A t o r p e d ó visszalő — 10.
20— : Húsz é v r e e g y m á s t ó l — 14.
22— : Felfelé a le j tőn 14.
25— : F e l t á m a d á s I — I I . — 14.
29— : Ak ike t a pacs i r ta e lkísér — 14.

1— : T ú l f iatal a s z e r e l e m r e 14.
5— : Ferrara hosszú éjszakája — 18.

i>zlnok, November 7. Fi lmszínház '
3— 4: I s t e n őszi csi l laga — 10.
7— 8: M e g m é r g e z a c s a l á d o m .

111—11 D o l l á r p a p a — K n .
14—15: N e m n ő s ü l ö k — K n .
17—18: K é t emele t boldogság — 14.
19— : A világ m i n d e n a r a n y a — 14.
20— : M e n n y e i pokol — 14.
21—22: D i p l o m á c i a ó h ! — K n .
24—25: Aki á t m e g y a falon — K n .
28—29: Micsoda é j szaka — 10.
31— 1: Az utolsó t a n ú — 14.

Szolnok, Kertváros Puskin
Filmszínház

4— : A k e r t e s h á z a k u t c á j a — 14.
7— : A h a m i s al ibi — 10.

11— : A szórakozot t professzor — K n .
14— : A h a l á l h a j ó — 14.
18— : A v i h a r o k bolygója — K n .
20— : A m ú l t k á v é h á z a — K n .
21— : Szent J o h a n n a — 10.
25— : Az a n a y a l o k földje — 10.
28— : Üjra e g y e d ü . — 141

1— : S e n k i n e m t u d s e m m i t — K n .
4— : Válságos ó r á k .
Szórópuszta, Szőke Tisza Filmszínház
4— : A k e r t e s h á z a k utcá ja — 14.
8— : A h a r a g n a p j a — K n .

11—r : S e r d ü l ő l á n y o m — 14. . _.
15—• : Az é n e k e s n ő h a z a t é r — K n .
18— : B o t c s i n á l t a sofőr — K n .



19— : S z a b a d szél — K n .
20— : A k i k e t a p a c s i r t a e lk í sér — 14.
22— : H i v a t l a n l á t o g a t ó k — 10.
25— : Az uto l só t a n ú — 14.
29— : A vi lág m i n d e n a r a n y a — 14.

1— : .Tulius C a e s a r — 10.
5— : Férrara hosszú éjszakája — 18.

Tenyősziget, Fény Filmszínház
4— : A m i k o r e g y l á n y 15 é v e s — 10.
8— :' A m e g s z ö k ö t t falu — K n .

11— : Ez is s z e r e l e m — 18.
15— : Az e lveszet t p a r a d i c s o m — 18.
18— : L u d a s M a t y i — K n .
19— : Az e lcseré l t r a n d e v ú — K n .
20— : E g y s z é l h á m o s v a l l o m á s a i — 14!
22— : Élet je l — 10.
25— : P i l l a n t á s a h í d r ó l — 10.
29— : Az e l n ö k ú r l á t o g a t á s a — K n .

1—• : Az a n g y a l o k földje —• 10.
5— : Szombat este és vasárnap

reggel — 18.
Tiszabő, Petőfi Fi lmszínház.

2— : Szerelem csütörtök — Kn.
4— : Ez is szerelem — 18.
9— : A kété l tű ember — Kn.

11— : A ker tes házak utcája. — 14.
16— Suhoe a pálca 18.
18— : Amikor egy lány 15 éves — 10.
19— : Zendülő fiatalok — Kn.
20— : Délután 5-kor Madr idban — 10.
23— : Pinocchio — Kn.
25— : Isten őszi csillaga — 10.
30— : A r e n d ő r — 14.

1— : Huszárkisasszony — K n .
Tiszabura, Szabadság Fi lmszínház

3— 4: Séta a n á r c i s z o k k ö r ü l — 14.
7— 8: A s á r g a c ipő t ö r t é n e t e — K n .

10—11: A k e r t e s h á z a k u t c á j a — 14.
14—15: I g a z s á g a h a z u g s á g r ó l — K n .
17—18: E g y c s e p p m é z — 18.
19— : A p á t k e r e s ü n k — 10.
20—• : A r e n d ő r —• 14.
21—22: H á z a s s á g b ó l e légséges — 10.
24—25': H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
28—29: A vád t a n ú j a — 14.
31— 1: I t e n őszi cs i l laga — 14.

3— 4: Egy pikoló vi lágos — 14.
8— : H ó f e h é r k e és a hé t t ö r p e

10—11: Fel a fejjel — K n .
15— : ö r d ö g c s a p d a — 10.
17—18: Ez is szere lem — 18.
19— : Az elcserélt r a n d e v ú — Kn.
20— : Csudapes t — Kn.
22— : Egy k a t o n a , m e g egy fél — Kn,
24—25: A kété l tű e m b e r — K n .
29— : Az utolsó vacsora — 18.
31— 1: Előzés — 10.
5— : Liliomfi — Kn.

Tiszaföldvár, Petőfi Fi lmszínház
4— : A m i k o r egy lány 15 éves — 10.
8— : Csak k e t t e n j á l s z h a t j á k — 18.

11— : D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n — 10.
15— : A kaDU nyi tva m a r a d -r- K n .
18— : A k é t é l t ű e m b e r — K n .
19— : K ü l ö n ö s h á z a s s á g — 14.
20— ö r d ö g c s a p d a — 10.
22— : Előzés — 10.
25— : Egy c s e p p méz — 18.
29— : Kard és kocka — Kn.

1— : R a n d e v ú K o p p e n h á g á b a n — 10.
5— : K s k r a j c á r — K n .

Tisz»inoka, M a d á c h Fi lmszínház
3— 4: Mi ke t ten, m e g a ló — K n .
7— 8: Egy katona, meg" egy fél — K n .

10—11: O o m b h á b o r ú — Kn.
14—15: Kristályeipel lő — K n .
17—18: A kopaszok b a n d á i a — lo!
M—20: Péta a nárc i szok k ö r ü l — 14.
21—'2: H a l á l k a n v a r — 14.
24—75: Valahol E u r ó n á b i n — 10.
28—29: í n és a n a e v a p á m — Kn.
31— 1: Ez is szere lem — 18.

4— 5: Az é n e k e s n ő h a z a t é r — Kn.
Tisziieiő, Damjanich Filmszínház

4— : F."v eserm m é z — 18.
8— 9: K r i s t á l v c i o o e l ő — K n .

11— : Esős v a s á r n a p —- 14.
15—16: Az é n e k e s n ő h a z a t é r — K n .
18— : M á r k é s ő — K n .
19— : A r e n d ő r — 14.
20— : H ú s z évre e f v m á s t ó l — 14.
2?—23: Asszonv a teler>en — 14.
25— : A m i k o r e s y l á n v 15 éves — 10.
29—30: E l t ű n t s s v a s s z o n y — 10.

1— : A h a l á i h a j ő — 14.
5— 6: Az e l n ö k ú r l á t o g a t á s a — K n .

Tis^asvendi, A«1v Filmszínház
3— *:-Ez is szerelem — 18.
7— 8: Lonitt boidofsáe — 14.

10—11: Amikor ecy lány 15 éves — 10.

17—18: rpririide — 14.
IP— : si'il-eos döntés — 14.
20— : Királvi evermekek — Kn.
21—«.: F"v nőikar víz — Kn.

28—«): Krisztina és a szerelem — Kn.
31— 1: Előzés — 10.

4—5: A fehér csat — 10.
Tis^ ' snr . Pzé"her*vi Filmszínház

4— : Mini n é n i k é t élete — 14.
8— : H a l á ' k a u v a r — 14.

11—• : A m i k o r pffv- l á n v 15 éves — 10.
15— : ítélethirdetés csiitörökön — 10.
18— : F°l a fejjel — K n .
19_ : ivráros? _ .Kn.
20— : Kirá lv i p v e r m e k e k — K n .

Kn.2?— : Meglepetés a. c i rkuszban — Kn.
25— : Fz is s z e r e l e m — 18.
29— : H n s z á r k i s n s s z o n v — K n .

1— : Séta a n p r r i s z o k k ö r ü l — 14.
5— : L o p o t t bo ldogság — 14.

Tis r«örs . DiWsi F i lmsz ínház
E g y i p t o m i t ö r t é n e t — K n .3— 4

7—• 8
10—11

17—18

28—99
31— 1

3— 4
8—

10—11
15—

p
T̂ va aludni akar — 14.
F,z is szerelem — ÍR.
rs=ik ketten látszhatják — 18.
F.rr>berek a hídon — 10.
Fel f°11el — Kn
Az ííszakai vonat 14.
A m i k o r e^v l á n v 15 fSves — 10.
T+éle+hirdetés csütörtökön — 10.
Mi ket+en. meí? a ló — Kn.
Az elnök ,úr látogatása — Kn..
is7iörvény, Béke Filmszínház
Gázolás — 14.
A fűre lépni szabad
Eey cseDn méz — 18.
Fel a fejjel — Kn.

Kn.



17—18: Két szoba ö s s z k o m f o r t — Kn.
19— : Kard és kocka — Kn.
20— : Volgái c s a t a — K n .
22— : A h a m i s a l ib i — 10.
24—25: H u í i Z á r k i s a s s z o n y — K n .
29— : A n e r e b u n d a — 14.
31— 1: A m i k o r egy l á n y 15 é v e s —. 10.

5— : E - a l á l k a n y a r — 14.
Tiszapiispöki, Táncsics Filmszínház

3— 4: C s o d á l a t o s v a g y J ú l i a . — 18
7— 8: 49 n a p — K n .

10—11.: A m e z t e l e n d i p l o m a t a — 14.
14—15: D é l u t á n 5-kor M a d r i d b a n — 10.
17—18: C s u d a p e s t — K n .
19—20: P i n o c c h i o — K n .
21—22: H a l á s z l e g é n y f r a k k b a n — K n .
24—25: Ű z ö t t v a d I — n . — 10.

Dupla hely árakkal!
28—29: Kulcs a szerelemhez — Kn.
31— 1: A hazugság városa.

4— 5: ítélethirdetés csütörtökön — 10.
TiS'mroff, Ktaizsi Filmszínház

2— : Az é j s z a k a i v o n a t — 14.
4— : V a l a h o l E u r ó p á b a n . — 10.
9— : A k a p u n y i t v a m a r a d — K n .

11— : E g y c s e p p m é z — 18.
16— : B a k a r u h á b a n — 14.
18— : C s i g a l é p c s ő — 14.
19— : Az utolsó lehetőség.
20— : A sárga cipő története.
23— : Afrikában j á r t u n k — Kn.
25— : Pinocchio — Kn.
30— : Huszárk i saszony — Kn.

1— : Amikor egy l á n y 15 éves — 10.
Tiszasas. Szabadság F l l r m z í a h á z

3— 4: Mi k e t t e n , m e g a l j — K n .
7— 8: í t é l e t h i r d e t é s csütf rt-jkön — 10.

10—11: A n a g y m a n ő v e r .
14—15: H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
17—18: Mici n é n i k é t é le lo — 14.
19—20: S e n k i n e m t u d s j m m i t — K n .
21—22: A m e s t e r d e t e k t í v — 10.
24—25: F a g y o s s z e n t e k — K n .
28—29: K é t szoba öss? Komfort — K n .
31— 1: D é l u t á n 5-kor M a d i i d b a n — 10.

4— 5: Ü t k ö z b e n I — I I . — 10.
D u p l a h e l y á r »kkal!

Tiszasüly, Vörös Csillag F i l m s z í n h á z
3— 4: A30. születésnap — K n .
7— 8: Kulcs a szere lemhez — Kn.

10—11: A n a g y m a n ő v e r .
14—15: Kirá ly i g y e r m e k e k — K n .
17—18: Vidám t ö r t é n e t e k — K n .
19—20: Mici n é n i k é t élete — 14.
21—22: Az elnök ú r lá togatása — K n .
24—25: Túl fiatal a szerele n r e — 14.
28—29: R a r g o n alul — 14
31— 1: Egy c s e p p méz — 18.
4— 5: Egy n y á r tör téne le — 14.

Tisz^szent inre, Ady Filmszínház
4— : Keserű szere lem — 18.
7— 8: Az i smere t len férfi — 10.

11— : G o m b h á b o r ú — K n .
14—15: Ü t k ö z b e n I—II. — 10.

•18— : A fekete nemzedé.k — 10.
19—20: Valahol E u r ó p á i 1 1 — 10.
21—22: Szombat este éa \as-irnap

r e á l é i — 18.
24—25: Csodálatos vagy .iúli;i — 18.
28—29: A k a p u ny i tva m a r a i l — K n .

4 —
7— 8

1 1 —
14—15
1 8 —
19—20
21—22
2 5 —
28—29

1—
4— 5

Tis
4 —
7— 8

1 1 —
14—15
1 8 —
19—20
21—22
2 5 —
28—29

1—
4—• 5

Asszony a telepen — 14.
Egy nyár története — 14.

Tiszaszöllös, Béke Filmszínház
Visszavárlak — 10.
Rangon alul — 14.
Hófehérke és a 7 törpe — Kn.
Az elnök úr látogatása — Kn.
Napfény és árnyék — Kn.
Egy szélhámos vallomásai — 14
Egy nyár története — 14.
A kertes házak utcája — 14.
A hamis alibi — 10.
Ordasok között — Kn.
Az elhagyott férj — Kn.
zatenyö, Haladás Filmszínház
A 30. születésnap — Kn.
Délután 5-kor Madridban — 10.
Fel a fejjel — Kn.
Kísértetkastély Spessartban
A kék öböl rejtélve — Kn.
Gombháború. — Kn.
A különös lány — 14.
Egy széll-imc: vallomásai
I'yen nagy szereiem — 14.
Valahol Európában — 10.
Kulcs a szerelemhez — Kn.

10.

14.

Tiszaiig, Kinizsi Fi lmszínház
Cirkuszművészek — Kn.
Fel - íe : je l — K:".. '

9— : l á i n d e n n a p é lünk — 10.
H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .

16— : Az i m e r e t l e n férfi — 10.
18— : Az é j szakai vonat — 14.

19— : Az elveszett parad icsom — 18.
20— : Az élet ú j ra kezdődik — K n .
23— : S e n k i n e m t u d s e m m i t — K n .
25— : A r e n d p r — 14.

30— : B a k a r u h á b a n — 14.
1— : A n a g y m a n ő v e r .

Tiszavárkony, Tisza Fi lmszínház
3— 4: E g y s z é l h á m o s v a l l o m á s a i — 10.
7— : A m i f ö l d ü n k — K n .

10—11: O r d a s o k k ö z ö t t — K n .
14— : Kiskrajcár — Kn.
17—18: Asszony a t e l e p e n — 14.
20— : Kulcs a szere lemhez — Kn.
21— : A fé lkegyelmü — 14.
24—25: Mi ke t ten, m e g a ló — Kn.
28— : P e d r ó a S ie r rába megy — Kn.
31— 1: Egy csepp m é z — 18.

4— : A k ü l ö n ö s lány — 14.
Ti szavárkony szöüö Gorki j Filmszínház
4— : F a g y o s s z e n t e k — Kn.
8— : Üt közben I—II. — 10.

Dupla helyárakkal!
11— : Húsz évre egymástól — 14
15— : Az e l n ö k ú r lá togatása — K n .

18— : A k é k öböl re j té lye — K n .
19— : S z u r k o l ó k lesen — K n .
20— : J ó e m b e r e k k ö z ö t t — K n .
22 : N e v e s s ü n k ! — 10.
25 : H i n t ó n j á r ő s z e r e l e m — K n .
29— : C i r k u s z m ű v é s z e k — K n .

1— : -Senki n e m tud s e m m i t — Kn.
5— : F e h é r é j s z a k á k — 14.

T o m a j m o n o s t o r a , Erkel Fi lmsz ínház
2— : Mamlock profeszor — 10.
4— : H u s z á r k i s a s s z o n y — K n .
9— : Mennyei pokol — 14.

11— : Valahol E u r ó p á b a n — 10.
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16—
18—

19—
20—
23—

Éva a l u d n i a k a r — 14.
Az is tenek tanácsa — 10.
: A fűre lépni szabad — K a
M i n d e n n a p e l ü n k — 10.
B a k a r u h a b a n — 14.
Túl fiatal a szere lemre — 14.
Királyi g y e r m e k e k — K n .

Ordasok k ö z ö t t - — Kn.1—
Tószeg, H á y t a n y a , Ady Fi lmsz ínház

Esős v a s á r n a p — 14.
8— : T a l p a l a t n y i föld — 14.

11— : O r d a s v k !:.".:ött — K n .
15— : Csa' : ^tszhat ják — 18.
18— i A :. i z a — 14.
19— : Api: :< — 10.
20— : Katonazenu — 14.

Církuszmüvészek — Kn.
25— : G o m b h á b o r ú — Kn.

29— : A félkegyelmű — 14.
—1 : Állami Áruház —. Kn.
5— : Ütkczben I—II. — 10.

Dupla hely á r a k k a i !
Tútkér, H u n y a d i Fi lmszínház

4— : Jú l ius Caesar — 10.
7— : A lelkiismeret lázadása n . — 14.

11— : Mic: -• •- -"' -- — 14.
14— : A • J.isa m . — 14
18— : Mer. óktól — 18.

19— : Norn-.sndia—Nyeman — K a
20— : Sabella n a g y m a m a — 10.
21— : Üt közben I—II. — 10.

Dupla h e l y á r a k k a l !
25— : Séta a nárciszok körül — 14.
28— : Szombat este és v a s á r n a p

reggel — 18.
1— : A kertes házak utcája, — 14
4— : Cirkuszművészek — Kn.

Törökszentmikós , H u n y a d i Fi lmszínház
3— 4: A meztelen d i p l o m a t a — 14.
7— 8: Halászlegény f rakkban — K a

10—11: M ü n c h a u s e n b á r ó — Kn.
14—15: Kaionazene — 14.
17—18: Vadál latok a fedélzeten — Kn.
19—20: Isten őszi csillaga — 14.
21—22: Horgász a p á c b a n — K n .
24—25: Candide — 14.
28—29: Kés a vízben — 18.
31— 1: A k a p ó — 14. .
4— 5: Bolondos halászfahi — K n .

Vez^ • - ' inház
4— : Ke- — K a
8 — 9 : A i - IH. — 14.

11— : Egyitonii t ö r t é n e t — K a
15—16: A két „ N " ú r — K n .
18— : Bolondos halászfalu — Kn.
19— : Kölyök — K n .
20— : Keserű szere lem — 18:
22—23: Utak és gondok.
23— : Asszony a te lepen — 14.
29—30: Csak ker ten Játszhat ják — 18.

1— : H ó í e h á r k e és a 7 lörpe — K a
5— 6: A fé ikegyelmü — 14.

Zagyvarékas, Kossuth Filmszínház
. 3 — 4 : Előzés — 10.

7— 8: Fapados szerelem — 14.
10—11: Jó emberek közöt' — Kn.
14—15: Szegény gazdayok — K a
17—18: A hazugság városa.
19—20: A múlt kávéháza — K a
21—22: Az elnök úr látogatása — K a

24—25: Magyar film.
28—29: Egy nyár története — 14.
31— 1: Fel a fejjel — Kn.
4— 5: Cjra egyedül — 14.

2635-03 Szolnoki Nyomda, Szolnok (K)
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Építtessen családi házat, társas házat
a Szolnoki Epületkarbantartó KTSZ-el

Vállalják a teljes kivitelezést — javítást
és karbantartást!

K é s z l e g e i n k :
kőműves, ács, tetőfedő, parkettázó, laka-
tos, vízvezetékszerelő, villanyszerelő, épü-
letasztalos, szobafestő és mázoló.

Megrendeléseivel keresse fel
szövetkezetünket!

Szolnok, Ady Endre út 63. szám.


